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Teclado controlador MIDI USB con teclas estilo piano,
sensibles a la velocidad, de 25/37/49/61/88 notas

iKeyboard 3Nano
iKeyboard 4Nano
iKeyboard 5Nano
iKeyboard 6Nano

iKeyboard 8Nano
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The lightning flash with arrowhead symbol within an
CAUTION equilateral triangle.is intended to.alert the user to the
RISK OF ELECTRIC SHOCK presence of uninsulated dangerous volta!ge wnhm_ the
DO NOT OPEN product s enclosure, that may be of sufficient magnitude to
R‘SQUEr?;PCA!oc?uEv;E\gTRIOUE electric shock to persons. Le symbol.clair avec point de fl
che lintrrieur d un triangle quilat ral est utilis pour alerter
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK I utilisateur de la pr sence | int rieur du coffret de vottage
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK) dangereux non isol d ampleur suff
NO USER-SERVIDEABLE PARTS INSIDE " " .
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL ' exclamation point within an equilateral triangle is
ATTENTION: POUR EVITER LES RISQUES DE CHOG intended to alert the user of the presence of important
ELECTRIQUE: NE PAS ENLEVER LE COUVERCLE. AUCUN operating and nance (serviving) instructions in the
ENTRETIEN DE PIECES INTERIEURES PAR L'USAGER CONFIER literature accomparlying the appliance. Le point
AVISL‘EgLiRéE\'/r\FgRALJEzE;‘:gdg?.D%QIé&EE o d exclamation lint rieur d un triangle quilat ral est employ
ITER LI I o i !
DELECTROCUTION, N EXPOSEZ PAS CET ARTICLE pour alerter les utilisateurs de la prsepce d ms_tructlons
ALAPLUIE OU A L'HUMIDITE importantes pour le fonctionnement et | entretien (service)

dans le livret d instruction accmpagnant | appari |.

PRECAUCION: Para reducir el riesgo de incendios o descargas, no permita que este aparato quede

expuesto a la lluvia o la humedad. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, nunca quite la tapa
ni el chasis. Dentro del aparato no hay piezas susceptibles de ser reparadas por el usuario. Dirija
cualquier reparacion al servicio técnico oficial. El simbolo del relampago dentro del triangulo equilatero
pretende advertir al usuario de la presencia de "voltajes peligrosos" no aislados dentro de la carcasa
del producto, que pueden ser de la magnitud suficiente como para constituir un riesgo de descarga
eléctrica a las personas. El simbolo de exclamacion dentro del triangulo equilatero quiere advertirle
de la existencia de importantes instrucciones de manejo y mantenimiento (reparaciones) en los
documentos que se adjuntan con este aparato.

Instrucciones importantes de seguridad

NS gL~

10.

1.

12.

Lea todo este manual de instrucciones antes de comenzar a usar la unidad.

Conserve estas instrucciones para cualquier consulta en el futuro.

Cumpla con todo lo indicado en las precauciones de seguridad.

Observe y siga todas las instrucciones del fabricante.

Nunca utilice este aparato cerca del agua o en lugares humedos.

Limpie este aparato solo con un trapo suave y ligeramente humedecido.

No bloquee ninguna de las aberturas de ventilacion. Instale este aparato de acuerdo a las
instrucciones del fabricante.

No instale este aparato cerca de fuentes de calor como radiadores, calentadores, hornos u otros
aparatos (incluyendo amplificadores) que produzcan calor.

No anule el sistema de seguridad del enchufe de tipo polarizado o con toma de tierra. Un enchufe
polarizado tiene dos bornes, uno més ancho que el otro. Uno con toma de tierra tiene dos bornes
normales y un tercero para la conexion a tierra. El borne ancho o el tercero se incluyen como medida
de seguridad. Cuando el enchufe no encaje en su salida de corriente, llame a un electricista para
que le cambie su salida anticuada.

Evite que el cable de corriente quede en una posicién en la que pueda ser pisado o aplastado,
especialmente en los enchufes, receptaculos y en el punto en el que salen de la unidad.

Desconecte de la corriente este aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no lo vaya a usar
durante un periodo de tiempo largo.

Dirija cualquier posible reparacion solo al servicio técnico oficial. Debera hacer que su aparato sea
reparado cuando esté dafiado de alguna forma, como si el cable de corriente o el enchufe estan
dafiados, o si se han derramado liquidos o se ha introducido algtin objeto dentro de la unidad, si esta
ha quedado expuesta a la lluvia o la humedad, si no funciona normalmente o si ha caido al suelo.
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Introduccion

Thank you for purchasing the ICON iKeyboard 3Nano / 4 Nano /5Nano / 6Nano
/ 8Nano USB MIDI controller. We sincerely trust this product will provide years
of satisfactory service, but if anything is not to your complete satisfaction, we will
endeavor to make things right.

In these pages, you'll find a detailed description of the features of the iKeyboard
3Nano / 4 Nano /5Nano / 6Nano / 8Nano, as well as a guided tour through its
front and side panels, step-by-step instructions for its setup and use, and full
specifications.

You'll also find a warranty card enclosed---please don't forget to fill it out and mail
it so that you can receive online technical support at: www.iconproaudio.com. And
so we can send you updated information about these and other ICON products in
the future. As with most electronic devices, we strongly recommend you retain the
original packaging. In the unlikely event the product must be returned for servicing,
the original packaging (or reasonable equivalent) is required.

With proper care and adequate air circulation, your iKeyboard 3Nano / 4 Nano
/5Nano / 6Nano / 8Nano will operate without any trouble for many years. We
recommend that you record your serial number in the space provided below for
future reference.

Please write your serial number here for future reference:

Purchased at:

Date of purchase:

Comprobacion de los componentes suministrados

o iKeyboard 3Nano / iKeyboard 4Nano / iKeyboard 5Nano / iKeyboard 6Nano /
iKeyboard 8Nano - 25/37/49/61/88-note velocity-sensitive piano-style keys USB
MIDI controller keyboard x 1

e CDx1
App software — iMap (Mac & Windows)

User manual & QSG

DAW software
e Quick Start Guide x 1

e USB 2.0 cable x 1



Caracteristicas

o Perilla de codificaciéon de funcion dual (Ingresar y girar)

o LED de 11 segmentos alrededor de los codificadores para indicar la posicion de
giro (Volumen y giro).

e Teclado estilo piano sensible a la velocidad

e Rueda de seleccion para Modulacién y Tono

e Botones para aumentar/disminuir octavas

o Botones para transportar arriba/abajo

e Curvas de velocidades multiples disponibles para su seleccion

e Conector de salida midi

e Conectores TRS de pedal de expresién y sostenido

e Conector de pedal de sostenido con polaridad reversible

e Compatible con SO Mac (Intel-Mac) y Windows XP, Vista (32 bits/64 bits) y
Windows 7, Windows 8 y Windows 10 (32 bits/64-bit)

e Conectividad con USB 2.0 alta velocidad

o Actualizacién de firmware disponible simplemente a través de conexién USB y
software iMap.

e Envolvente robusta de metal con puerto de bloqueo Kensington



Disposicion del panel superior
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1. Interruptores para teclas de 25/37/49/61/88 notas

Interruptores de tecla de accion de piano sensibles a la velocidad de 25/37/49/61/88 notas.

2. Codificadores de funcién dobles
El codificador de doble funcién que actia como un pulsador y un control giratorio. Cuando
se presiona un codificador, se puede utilizar para cambiar los modos de operacion o para
cambiar lo que aparece en el visualizador por encima de las cintas del canal. Cuando se gira
un codificador, dependiendo de la funcién que tenga asignada, puede usarse para ajustar la
panoramizacion, el nivel de envio o los parametros de conexion de un canal.

3. LED del codificador

Los 11 LED que rodean las luces del codificador se iluminan para indicar la posicion relativa
de la rotacién sin tener que mirar a la computadora.

4. Rueda de seleccion de Modulacion
Girar para ajustar efecto de modulacion.

5. Rueda de seleccion de Tono
Girar para ajustar inflexion de tono Vuelve al “0“ predeterminado cuando se suelta.

6. Octave buttons
Raise or lower the pitches played on your keyboard.

7. Botones de Transpose
Aumente o disminuya los tonos que toca en su teclado.
(Consejo: Mientras presione y mantenga presionado el botén “Transpose”, presione una tecla
(dentro del rango de una octava a partir de la posicién original c1) para cambiar el c1 a aquel
control especifico.)



Disposicion del panel trasero
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1. Entrada de Pedal de Expresion
Mediante esta entrada de %4" se puede conectar un pedal de expresion estandar.

2. Entrada de pedal sostenido
Este conector de 4" puede utilizarse para conectar un interruptor de pie momentaneo, como
un pedal sostenido de piano. (ICON SPD-01)
Consejo: Puede invertir la polaridad del conector de pedal de sostenido con el iMap suministrado.

3. Puerto de salida Midi

Utilice este terminal de Salida MIDI para conectar un sintetizador o médulo de sonido externos.

4. Puerto USB

Funciona como un puerto MIDI para su computadora portatil (o de escritorio) y su software
compatible.

5. Adaptador de alimentacién 12VDC/1A

Conecte aqui el adaptador (opcional) de alimentaciéon suministrado.

6. Interruptor de potencia
Interruptor de potencia para su ikeyboard Nano .



Para comenzar
Conexion de su sistema de ikeyboard Nano

1. Conectar el ikeyboard Nano a su Mac/PC a través del puerto USB

Elija un Puerto USB de su Mac/PC e inserte el extremo ancho (chato) del cable USB.
Conecte el conector pequeiio del cable al ikeyboard Nano . Su Mac/PC deberia poder “ver”
automaticamente el nuevo hardware y le notificara que ya esta listo para usarse.

2. Configure su DAW
Active el controlador ICON ikeyboard Nano en su software DAW o MIDI usando
“configuracion MIDI” o “dispositivos MIDI".



Instalacion del software iMap™ para Mac OS X

Siga los procedimientos a continuacion paso a paso para instalar su software iMap™ .

1. Inserte el CD de utilitarios en su unidad de CD-Rom y haga doble
clic en el icono “ikeyboard Nano iMap”

Diagrama 1

Consejos: "Arrastrandoy soltando” el icono ‘ikeyboard Nano iMap" en la carpeta
"Applications", usted podria crear un acceso directo "iMap" en su escritorio Mac.
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Instalacion del software iMap™ para Windows
Siga los procedimientos a continuacién paso a paso para instalar su software iMap™.

@® Encienda su PC

@ Inserte el CD Utility en la unidad de
CD-Rom

Una vez que haya insertado el CD en la

unidad de CD-Rom, aparecera una pantalla de —

instalacién tal como se muestra en el Diagrama 2;
haga clic en "iMap™ installation" (iMap™ Instalar)

(Nota: Sila pantalla de instalacién no aparece
de forma automatica, vaya a la carpeta del CD
y haga doble clic en “Setup” (Configuracion) . Diagrama 2

® Aparece el asistente de configuracion

Cuando aparece el asistente de configuracion,
haga clic en “Next” (Siguiente).

-

Diagrama 3

@ Elija la ubicacion de instalacion
Elija su ubicacion de instalacion preferida para
iMap™ o use la ubicacion predeterminada y
haga clic en “Next” (Siguiente).

-

Diagrama 4

® Seleccione un acceso directo
Elija su ubicacién de instalacion preferida para
iMap™ o use la ubicacién predeterminada y
haga clic en “Next” (Siguiente).

-

Diagrama 5



® Crear un acceso directo en su
escritorio
Desmarque la casilla si no quiere colocar un
icono de acceso directo para iMap™ en su
escritorio; de lo contrario, haga clic en “Next”
(Siguiente).

@ iMap™ comenz6 a instalarse
Ya ha comenzado la instalacién de iMap™ ;

espere a que finalice. Después haga clic en
“Finish” (Terminar).

Instalacion completada
Haga clic en “Finish” (Terminar) para
completar la instalacion del software iMap™.

-

Diagrama 6

-

Diagrama 7

-

Diagrama 8
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Asignar funciones MIDI con iMap™

Puede usar iMap™ para asignar facilmente funciones MIDI a su ikeyboard Nano.
Nota: Si su ikeyboard Nano. no esta conectado a su Mac/PC, aparecera el mensaje “There

are no MIDI input devices” (No hay dispositivos de entrada MIDI). Conecte su ikeyboard
Nano a su Mac/PC con el cable USB provisto.

Diagrama 9

Panel del software iMap™ ikeyboard Nano

iMap de ikeyboard Nano esta dividido en dos secciones principales como

se describe a continuacién: .
Section 1

Section 2 Section 2

12



Seccion 1

1.0 Asignacion de elementos del teclado
Estos elementos incluyen interruptores de teclas, curva de velocidad, almohadilla
tactil de modulacion/portamento, pedal de sustento y de expresion, botones
Transponer y Octava. Estos elementos se asignan por medio de las tres ventanas
desplegables superiores. Para asignar un control, seleccidonelo haciendo clic en él 'y
asigne un mensaje midi diferente por medio de los dos menus desplegables (Canal
MIDI y CC).

[ |
® ® o

1.2 Valor CC
Asigne el valor CC MIDI de 0 a 127.

1.3 Vel. Curve

Selecciona la curva de velocidad disponible del teclado. Para diferentes diagramas de
curvas de velocidad, consulte la Pagina 19.

1.4 Pedal de sostenido

Puede invertir la polaridad del conector del pedal de sostenido. Consulte p.18 para
obtener més detalles.

13
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Seccion 2

2.0 Configuracién general para el teclado
é g
2.1 Boton “Save file” (Guardar archivo)

Haga clic en este botdn para guardar sus ajustes actuales para el iKeyboard. El archivo
es un archivo “.ikeyboard Nano”.

2.2 Boton “Load file” (Cargar archivo)
Haga clic en este botén para cargar un archivo de ajustes “.ikeyboard” previamente
guardado para su ikeyboard Nano .

2.3 “Send Data” button
Haga clic en este botdn para cargar los ajustes del software iMap en su ikeyboard Nano
mediante la conexion USB.
(Nota:Debe tener conectado el ikeyboard Nano a su Mac/PC; de lo contrario, no se

podran cargar los ajustes.)

2.4 Boton “MIDI Devices” (Dispositivos MIDI)
Haga clic en este botdn y aparecera una ventana de seleccion de dispositivos MIDI, tal como
se muestra en el diagrama 10. Seleccione “ICON ikeyboard Nano” como dispositivo de salida
MIDI.

Diagrama 10

(Nota: Please make sure you have pressed this button every time you launched iMap,
select your ICON product on the MIDI input-output Device pop-up menu to make sure the
communication between iMap and your ICON product is created successfully.)

2.5 Boton "Firmware Update” (Actualizacion de Firmware)
Haga clic en este botdn para entrar en la ventana de actualizacion del firmware del
ikeyboard Nano. Consulte la Pagina 15 para ver el procedimiento de actualizacién del
firmware.



Actualizacion del firmware

Procedimiento de carga del firmware funcional de ikeyboard Nano
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Restablecer ajustes de fabrica

Para restablecer los ajustes de fabrica de ikeyboard Nano, simplemente importe el fichero
de ajuste “Factory Default” con el ajuste original del software iMap en su ikeyboard Nano.

Reverse sustain pedal connector polarity

18

Debido a que existen dos tipos principales de pedal de sostenido en el mercado, se podria
obtener una polaridad inversa por lo que se tendra la reaccién exactamente opuesta. Puede
ajustar la polaridad del conector de su pedal de sostenido ikeyboard Nano con el iMap
suministrado (V1.03 o superior). Siga las siguientes instrucciones para ajustar la polaridad.

1.Vuelva a iniciar iMap y haga clic en el boton “Dispositivos MIDI” para seleccionar ikeyboard
Nano o Dispositivo de audio USB en el menu desplegable.

2.Haga clic en el logo “Pedal de sostenido” y seleccione “invertir” en el menu desplegable del
lado izquierdo.

3.Haga clic en el boton “Enviar datos” para cargar la configuracién a tu ikeyboard Nano.

4 .Cierre el software iMap.



Velocity-Kurven
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Conector:

USB

USB connector (standard type)

Sustain & Expression

2x1/4” TS connectors

MIDI I/O

5-pin Din connector

Fuente de alimentacion

12V/MADC

Consumo actual

100mA or less

Peso:

iKeyboard 3Nano 2.17kg 4.78(Ib)
iKeyboard 4Nano 3.03kg 6.68(Ib)
iKeyboard 5Nano 3.87kg 8.53(Ib)
iKeyboard 6Nano 4.7kg 10.36(Ib)
iKeyboard 8Nano 6.56kg 14.46(Ib)

Dimensiones:

iKeyboard 3Nano

476(L)x189(W)x72(H)mm

18.7"(L)x7.44"(W)x2.83"(H)

iKeyboard 4Nano

641(L)x189(W)x72(H)mm

25.4"(L)x7.44"(W)x2.83"(H)

iKeyboard 5Nano

806(L)x189(W)x72(H)mm

31.7"(L)X7.44"(W)x2.83"(H)

iKeyboard 6Nano

971(L)x189(W)x72(H)mm

38.2"(L)x7.44"(W)x2.83"(H)

iKeyboard 8Nano

1349(L)x189(W)x72(H)mm

53.11"(L)x7.44"(W)x2.83"(H)




Servicios

If your ikeyboard Nano needs servicing, follow these instructions.

Check our online help centre at http://support.iconproaudio.com/hc/en-us, for
information, knowledge, and downloads such as:

1. FAQ

2. Download

3. Learn More

4. Forum

Very often you will find solutions on these pages. If you don’t find a solution, create a
support ticket at our online ACS (Auto Customer Support) at the below link, and our
technical support team will assist you as soon as we can.

Navigate to http://support.iconproaudio.com/hc/en-us and then sign in to submit
a ticket or click “Submit a ticket” without the need to sign in.

As soon as you have submitted an enquiry ticket, our supporting team will assist you
to resolve the problem with your ICON ProAudio device as soon as possible.

To send defective products for service:
1. Ensure the problem is not related to operation error or external system devices.
2. Keep this owner's manual. We don't need it to repair the unit.

3. Pack the unit in its original packaging including end card and box. This is very
important. If you have lost the packaging, please make sure you have packed
the unit properly. ICON is not responsible for any damage that occurs due to
non-factory packing.

4. Ship to the ICON tech support center or the local return authorization. See our
service centres and distributor service points at the link below:

If you are located in Hong Kong

Send the product to:

ASIA OFFICE:

Unit F, 15/F., Fu Cheung Centre,

No. 5-7 Wong Chuk Yueng Street, Fotan,
Sha Tin, N.T.,, Hong Kong.

If you are located in Europe
Send the product to:

ICON Europe GmbH

Am Spitzberg 3

15834 Rangsdorf

Germany

Telephone: +49-(0)33708-933-0
Fax: +49-(0)33708-933-189
E-Mail: info@sound-service.eu

5. For additional update information please visit our website at:
www.iconproaudio.com

21
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www.instagram.com/iconproaudio www.facebook.com/iconproaudio www.youtube.com/iconproaudio



	Introducción
	What's in the package?
	Caracteristicas
	Disposición del panel superior
	Disposición del panel trasero
	Para comenzar
	Conexión de su sistema de ikeyboard Nano
	Instalación del software iMapTM para Mac OS X
	Instalación del software iMapTM para Windows
	Asignar funciones MIDI con iMapTM
	Panel del software iMapTM ikeyboard Nano
	Actualización del firmware
	Restablecer ajustes de fábrica
	Reverse sustain pedal connector polarity
	Velocity-Kurven
	Especificaciones
	Servicios

